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m Betriebsanleitung MR 290

(Bitte aufbewahren)

Musterring

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
wir gratulieren lhnen zum Kauf eines Musterring-Qualitétsproduktes und wiinschen
Ihnen viel Freude mit hrem neuen MR 290 Polstermébell

Bei guter Pflege garantieren wir lhnen ein HochstmaB an Dauerhaftigkeit und Komfort. Im weiteren
Verlauf dieser Gebrauchsanleitung finden Sie deshalb wichtige Produkteigen-
schaften sowie Sicherheits- und Bedienungshinweise. lesen Sie diese bitte aufmerksam durch.
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MR 290

1. Informationen zu dieser Anleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanleitung vollstandig durch, bevor Sie die Funktionen lhres Polstermo-
bels verwenden. Die Gebrauchsanleitung bildet die Grundlage fir den sicherheitsgerechten
Umgang und den storungsfreien Betrieb der Funktionen.

Unsachgemdf3e Verwendung kann zu Personen- und Sachschaden fihren.

Die Gebrauchsanleitung muss grundsdtzlich auch bei Weiterverkauf mitgegeben werden! Be-
wahren Sie daher alle Unterlagen fir den spateren Gebrauch oder fir Nachbesitzer auf.

Aufgrund der Ausfihrungsvielfalt kénnen Bilder vom Aussehen der tatséchlichen Polstermabel ab-
weichen. Technische Anderungen, die dem Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

1.1 Warnzeichen und Signalworter in der Gebrauchsanleitung

Symbol | Bedeutung Symbol | Bedeutung Symbol | Bedeutung
WARNUNG ACHTUNG HINWVEIS
Verletzungsge- Sachbeschadi- Wichtige Informa-
fahr! gungsgefahr fionen!
WARNUNG WARNUNG WARNUNG
Gefahr durch / Explosionsge- Klemm-Quetschge-
Stromschlag! 2=\ | fahr! ‘ fahr

2. Bestimmungsgemaf3e Verwendung

Das von lhnen ausgewdhlte Polstermébel ist fur die Verwendung in Wohnbereichen bestimmit.
Stellen Sie sicher, dass Ihre Polstermébel nicht in AuBen- und/oder Nassbereichen aufgestellt und
verwendet werden. Polstermébel sind weich und verformbar. Die Sitzharte kann im Laufe der Zeit
durch Gebrauch abnehmen.

Die Neigung zur Falten- und Muldenbildung ist ein Prozess, den jede Polsterung und jedes Be-
zugsmaterial unter Einfluss von Kérpergewicht durchl@uft.

Die durch die Nutzung entstehende Veréinderung der Polster- und Bezugsmaterialien und der Op-
fik eines Polstermabels ist eine warentypische Produkteigenschaft und hat auf den Gebrauch, die
Funktionen, und die Lebensdauer keinen Einfluss.

Die einzelnen Pflegehinweise zu lhrem Bezugsmaterial entnehmen Sie bitte den jeweiligen Bei-
lagen.

3. Sicherheitshinweise

Damit Sie lange Zeit unbeschwerte Freude mit lhrem Polstermébel haben, und um Personen- und
Sachschaden zu vermeiden, lesen und befolgen Sie unbedingt die folgenden Informationen.
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3.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

e Die Funktion threr Polstermébel kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber hinaus von Per
sonen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs der Funktions-Polstermébel unterwiesen wurden und die aus einer Nichtbeachtung
resultierenden Gefahren verstehen.

Kinder dirfen nicht mit den Polstermébel spielen.

*  Quetschgefahr: Wehrend eine oder mehrere Funktionen des Polstermdbels ausgefihrt wer-

den, sind Personen, insbesondere Kinder, aber auch Tiere, vom Gestellmechanismus fern-

zuhalten.

Das Netzkabel ist so am Boden zu verlegen, dass keine Stolpergefahr entsteht.

Das Netzkabel ist von Warme und scharfen Kanten fernzuhalten.

Das Tragen des Netzteils am Kabel ist verboten.

Reparaturen an den Polstermabeln dirfen nur vom Kundendienst durchgefuhrt werden.

Entfernen Sie den Stecker aus der Anschlussbuchse, bevor Sie das Polstermébel verschieben

oder fransportieren.

Den Stecker nicht am Kabel, sondern am Stecker selbst aus der Steckdose ziehen.

Die Funktionen nicht benutzen, wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt ist.

Benutzen Sie ebenfalls die Funktionen nicht, wenn diese nicht richtig arbeiten oder defekt

sind. Ziehen Sie in einem solchen Fall sofort den Netzstecker, und /oder trennen Sie den

Akku vom Motor, und wenden Sie sich fir eine Reparatur an lhren Mabelfachhéndler, vom

dem Sie Ihr Polstermabel erworben haben.

e AuBer bei Polstermabeln mit akkubetfriebener Ausfihrung, Idsst sich bei Stromausfall die mo-
torische Funktion nicht benutzen.

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr

Arm- und Rickenlehnen, Beinauflage und Kopfpolster sowie sonstige Funkfionsteile der Polster-
mabel dirfen nicht als Sitzplatz benutzt werden. Lassen Sie sich auch nicht in |hre Polstermébel
hineinfallen und sorgen Sie dafir, dass Kinder nicht auf den Polstermébeln herumspringen. An-
sonsten ist die Standsicherheit der Polstermébel nicht gewdhrleistet und die Polstermébel kénnen
beschadigt werden.

UberméaRige punktuelle Belastungen vermeiden. Nicht mit Knien und FiiPen auf die Polsterung
steigen oder darauf abstitzen. Diese punkiuellen Belastungen kénnen unter anderem zur Falten-

und Muldenbildung beitragen.
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Statische Aufladung der Bezugstoffe:

lang anhaltende Heizperioden kénnen zur Austrocknung des Bezugsstoffes fihren. Hierdurch
kann es zu einer statischen Aufladung lhrer Polstermabel kommen. Eine Erhshung der Luftfeuchtig-
keit im Raum kann eine solche Aufladung verringern.

0 HINWWEIS
Trager von Herzschrittmachern:

Elekirische Funktionen in Polstermébeln erfreuen sich zunehmender Beliebtheit. Bei der
sachgemafen Benutzung dieser Funkiionen sind keine negafiven Auswirkungen auf
Herzschrittmacher zu erwarten. Wir bitten Sie jedoch, die Hinweise, die lhnen durch
den behandelnden Arzt nach Implantation des Herzschrittmachers gegeben wurden,
grundsdtzlich zu beachten. Bei der Benutzung des Polstermabels muss dieses und auch
der Herzschrittmacher in einem ordnungsgemdBen, intakten Zustand sein. Hinweise zur
sachgemdaBen Nutzung finden Sie in dieser Gebrauchsanleitung.

4. Eine lange Reise fir lhr Polstermobel

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr

e Zum Offnen der Verpackung keine scharfen oder spitzen Gegenstéin-
de verwenden. Die Klebebander an der Folienverpackung bitte per
Hand abziehen.

Die Polstermébel nicht an den festgendhten Polstern ziehen.
Uberstehende, teils herausgezogene Klammern sorgféltig entfernen,
ansonsten besteht Verletzungsgefahr z.B. beim Anheben und Tragen
der Polstermébel.

Eventuell auftrefende UnregelmaBigkeiten (Falten, eingedriickte Stellen efc.) sind transportbedingt
und verlieren sich im Laufe der Zeit von selbst. Die eingesetzfen Polstermaterialien benétigen nach
dem Auspacken etwas Zeit, um in ihre urspringliche Form zuriickzukehren. Zur Unterstitzung des
Vorgangs bitten wir Sie, die Polsterung und Bezige vorsichtig mit der Hand zurechtzurichten (sie-
he Kapitel ,legere Polstermébel wieder in Form bringen”).
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5.

0 HINWEIS

Transporthinweise

Die Position von Netzteil- und Akkuanschluss ist bei Auslieferung am
Polstermabel mit einem Hinweis gekennzeichnet!

Netzteil:
Transportsicherung aus Pappe einfach abreifen!

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Die Polstergruppe darf im eingehéngten Zustand nicht verschoben werden!
Die einzelnen Elemente missen vorab immer erst voneinander getrennt werden
(siehe Kapitel ,Polstermébel einfach aufbauen”).

6.

Die Polstermébel nur mit 2 oder mehr Personen transportieren.

Heben Sie die Polstermabel nicht an den Kopf und Fubteilen an.

Ein korrekter Transport darf nur durch Anheben am unteren Gestellrohmen erfolgen.
Die Polsterm&bel vorsichtig anheben. NICHT schieben, kippen oder ziehen!

Der optimale Stellplatz

Elekiroinstallation (betrifft nur die elekiromotorisch verstellbaren Polstermabel):

Prifen Sie, ob am gewdhlten Abstellplatz elekirische Anschlisse vorhanden sind bzw. sich an der
richtigen Stelle befinden.

ACHTUNG
A Zum Bedienen und Ausfishren von Funktionen geniigend Platz

einplanen.

Stecker, Steckverbindungen oder Uberstehende Polsterelemente kénnen sonst beschadigt werden.
Bei der Auswahl des Stellplatzes ist auf ausreichenden Abstand zur Wand zu achten.

Polstermabel vor direkter Licht- und Sonneneinstrahlung schitzen.

Um den Originalfarbton der Bezige maglichst lange zu erhalten, sollen Polstermébel minde-
stens 30 cm entfernt von Heizkérpern oder anderen Warmequellen aufgestellt werden. Zu
viel Warme/Hitze schadet den Beziigen. Auch bei Neubauten, feuchten Wénden etc. ist
dieser VWWandabstand einzuhalten, ansonsten kann es zu Folgeschéden, wie z. B. Schimmel-
pilz, kommen.

Auf ein normales Raumklima achten. Zuviel Feuchtigkeit kann den Polstermébeln schaden.
Die Polstermabel bestehen zum Teil aus Holzwerkstoffen. Diese reagieren auf Feuchtigkeit und
kénnen dadurch instabil werden.

Haustiere kratzen gerne an Mébeln. Haustiere nicht unbeaufsichtigt auf bzw. an den Mébeln
lassen. Durch derartige Einwirkungen kénnen auch die hochwertigsten Beziige beschadigt
werden.

Polstermabel ebenerdig ausrichten und nicht einseitig auf z.B. Teppiche aufstellen.
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0 HINWEIS
Bitte darauf achten, dass Mébelrollen und StandfiBe zur FuBbodenart passen. Um

Sachbeschadigung des FuBbodenbelags zu vermeiden, gilt bei der Auswahl des Fuf3-
bodenbelags folgende Faustregel:

. harte Rollen und Standfife fur weichen Bodenbelag

. weiche Rollen und StandfifBe fir harten Bodenbelag

Genavere Sperzifikationen eninehmen Sie bitte dem Datenblatt des Bodenbelags. Fur
kratzeranféllige und empfindliche Untergriinde sollte ein zuséitzlicher Schutz, wie z.B.
ein Filzgleiter, unter den Standfien angebracht werden oder ein Teppich vorhanden
sein.

7. Legere Polstermobel wieder in Form bringen

Sie haben mit diesem Modell ein leger gepolstertes Polstermabel erworben.

Faltenbildung gehért zur legeren Verarbeitung und damit auch zu warentypischen Eigenschaften
dieser Polstermabel.

Durch den Transport oder durch die tagliche Benutzung verursachte Verénderungen an der Pols-
terung kénnen durch leichtes Ziehen und Klopfen wieder gerichtet und in den urspringlichen
Zustand gebracht werden. Das Aufklopfen und Richten sollle dariber hinaus in regelméfigen
Absténden wiederholt werden.

Hierzu lockern Sie die Kissen der Rickenlehne mit beiden Handen auf. Streichen Sie von innen
nach aufen tber die Kissen (Abb.1).

Halten Sie mit einer Hand eine Ecke des Kissens fest und klopfen Sie es mit der anderen Hand
auf (Abb.2).

Nach der Rickenlehne gehen Sie zu den zwei Armlehnen iber. Klopfen Sie diese gleichméaBig
mit einer Bewegung von innen nach auBen auf (Abb.3).

8. Inbetriebnahme

8.1 Polstermobel einfach aufbauen

e

1. Elemente nebeneinander stellen 2. Elemente einhdngen

e Stellen Sie die Elemente nebeneinander und hdngen dann nacheinander die einzelnen Ele-
mente ein.




MR 290

ACHTUNG
A Sachbeschadigungsgefahr

Verlust der Standsicherheit

e Samtliche Elementverbinder mussen eingehdngt werden!
® Die Elemente leicht anheben und Elementverbinder ineinander héngen. Die Verbinder her-
unterdriicken.

8.2 Montagehinweise fir Polstermabel mit Kippsicherung

0 HINWEIS
Betrifft nur ausgewdhlte Modelle! A @ ” ‘}

Die Schraubpositionen sind an diesen Aufklebern zu erkennen:

Der Zusammenbau erfolgt werkzeuglos mit den ausreichend mitgelieferten Schrauben-
satzen.

Verschraubungsset:

1x Gewindestift Méx70

. < Ce
2x Kunstoffscheiben

windestift

ACHTUNG
Kippsicherheit bei Funktionspolstermabeln

Vor der ersten Inbetriebnahme missen Sie die einzelnen Elemente des Polstermébels mit dem
mitgelieferfen Verschraubungsset fest miteinander verbinden. Dadurch verhindem Sie, dass die
Elemente im ausgezogenen Zustand nach vorne kippen.

FUhren Sie dazu folgende Montageschritte durch:

1. Polstermébelelemente einhéngen.

2. Mitgelieferte Verschraubungssefs auspacken.

3. Polstermdbelelemente mit ihren Nachbarele-
mentfen verschrauben.

10
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8.3 Netzteil anschlief3en

Vor dem Anschluss des Netzteiles an die Steckdose und der ersten Bedienung /dem ersten Be-
rieb Ihres Polstermébels sind folgende Warnhinweise zu beachten:

WARNUNG
Stromschlaggefahr

e Uberzeugen Sie sich vor dem Anschluss vom einwandfreien Zustand
des Netzteils. Prifen Sie ebenfalls das Netzkabel und den Netzstecker

auf Beschadigungen. % -
Verwenden Sie keine mangelhaften Gerate!

Netzteil und Netzkabel von Nésse fern halten.
Sicherheitshinweise beachten, siehe Kapitel ,Zu Ihrer Sicherheit!”.

Nachdem Ihre Polstermabel bei lhnen ihren endgiltigen Platz bekommen haben, verbinden Sie
das mitgelieferte Netzteil, wie nachfolgend abgebildet, mit dem Anschlusskabel an der Riickseite
Ihres Polstermobels. Erst danach schlieBen Sie das Netzteil an die Steckdose an.

8.4. Ausfihrung mit Akku

WARNUNG
Verletzungs- und Sachbeschadigungsgefahr

e Den Akku niemals dem Feuer und/oder Hitzequellen aussetzen oder auseinander bauen. Es
besteht Explosionsgefahr!

e Bgj sichtbaren Schéden am Gehduse, am Kabel oder am Stecker, darf der Akku nicht be-
trieben werden.

®  Das Netzteil beim Laden nicht ,bedecken”. Eine empfohlene Umgebungstemperatur befrégt
O bis 40 °C.

e Das Nefzteil nach dem Laden von der Stromversorgung trennen.

® Reinigung darf nur mit einem frockenen bis leicht angefeuchteten Tuch, bei abgetrennter
Stromversorgung, erfolgen.

® Bei Polstermabeln mit Akku-Ausfihrung ist bei Auslieferung werksseitig die Stromversorgung
zwischen Akku und Motor gegen unbeabsichtigtes Betétigen der Funktionen lhres Polster-

mdbels getrennt.

e Erst nachdem Ihr Polstermabel seinen endgiltigen Platz bekommen hat, verbinden Sie das
Kabel des Akkus mit dem Kabel des Motors [Aktivierung der Akkuverbindung).

HINWVEIS
Sollten Sie Ihr Polstermobel umstellen wollen, trennen - <1

Sie unbedingt vorher den Akku vom Motor (Akkuver-

bindung) (_‘ -

Stromversorgung nach dem Transport wiederherstellen!

11
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8.4.1 Akku laden

A VWARNUNG
/ \ Explosionsgefahr

Das Laden bzw. Betreiben des Akkus ist ausschlieBBlich mit originalem, dem Polstermabel beilie-
gendem, Netzteil zugelassen. Die Verwendung von anderen Netzteilen, die die Spezifikationen
des beiliegenden Akkus nicht erfillen, kann zu Personen- und Sachschéden fihren.

e Vor der ersten Inbetriebnahme:

Der Akku muss vor der ersfen Inbetriebnahme der Polstermébel vollsténdig geladen werden. Ein
ladezyklus davert ca. 6 Stunden.

e Anschluss an die Steckdose:

1. Schliefen Sie fir den ladevorgang das Anschlusskabel direkt an die Lladebuchse an, die sich
hinten am Polstermabelriicken (unten) befindet.

2. Erst danach schlieBen Sie das Netzteil an die Steckdose an.

0 HINWVEIS

Um die Llebensdauer des Akkus nicht unnétig zu reduzieren, wird empfohlen, den Akku in
regelméBigen Absténden wieder aufzuladen.

Wir empfehlen, dieses spatestens alle 3 Monate oder nach merklich nachlassender Akku-
leistung durchzufhren.

Unsere Garantiebedingungen fir den Akku:

Bei einem Akku handelt es sich um ein Produkt, das dem natiirlichen Verschlei

unterliegt. Dennoch gewdhren wir hnen auf den mitgelieferten Akku zusétzlich zu

Ihren Gewdhrleistungrechten, und zwar fir die Dauer von 12 Monaten - gerechnet ab Kaufdatum
lhres Polstermabels — eine Garantie. Die Garantieleistung sefzt insbesondere voraus, dass der
Akku - auch bei Nichtbenutzung - regelmaBig, das heit mindestens alle 3 Monate, vollstéindig
aufgeladen wird und gemaB den Bestimmungen in der Bedienungsanleitung Ihres Polstermabels
verwendet wird. Sollte sich innerhalb der Garantiezeit ein Mangel am Akku zeigen, wenden Sie
sich hierfor bitte mit lhrem Kaufbeleg/-vertrag unverziglich an lhren Mébelfachhéndler, bei dem
Sie lhre Polstermébel gekauft haben.

12
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9. Bedienung

Alle elekiromotorischen Funktionen sind iber eingebaute Berihrungstasten steverbar.

ACHTUNG
Uberlastung der Elektromotoren

Die Elektromotoren sind nicht fiir einen Dauergebrauch ausgelegt. Beachten Sie daher beim Ge-
brauch folgende Regel: Dauer der Laufzeit bzw. Benutzung der Funktionen = Dauer der Pause vor
erneuter Benutzung der Funktionen!

9.1 Austahrbare Liegeflache bei Canape

Durch Tastendruck lgsst sich die Sitz- in eine liegefléiche verwandeln. Je nach Modell Igsst sich
die Sitzflache bis zu 19cm ausfahren und schafft so eine Auflageflache fir die Beine.

Abb. Canape Abb. Liegecanape

2 Berthrungstasten - Verstellbarkeit vor und zuriick:
Taste 1- vor

Taste 2- zuriick

iy

e Effektiv nutzbare Kabelldnge betrdgt ca. 4 m.

13
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9.2 Sitztiefenverstellung

WARNUNG
Klemm-Quetschgefahr

e Die Verstellung der Sitztiefe darf immer nur von einer Person bedient wer-
den! Vergewissern Sie sich vor der Verstellung des Rickenpolsters, dass
keine andere Person die Funktion im selben Moment bedient. ' -

e Creifen Sie nicht seitlich unter das Rickenpolster! Die Mechanik dort ist
wéhrend der Bewegung nicht einsehbar. Wahrend der Verstellung greifen
Sie immer mittig am gepolsterten Rickenkissen.

e  Funkfion ist nur im Sitzen zu bedienen.

e \Verstellung erfolgt durch Anheben und Zuriicksetzen des Rickenkissens:

Kurze Sitztiefe: Greifen Sie wie abgebildet mittig im unteren Ri-
ckenkissenbereich mit beiden Handen das Rickenkissen am Polster,
heben es an und ziehen es nach vorne.

Lange Sitztiefe: Greifen Sie wie abgebildet mittig im unteren Ri-
ckenkissenbereich mit beiden Handen das Rickenkissen am Polster,
heben es an und schieben es nach hinten.

14
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9.3 Manuelle Kopfpolsterverstellung

Kopfpolster verstellbar in Hohe und Neigung

1. Die Kopfstitze ist verstellbar in Héhe und Neigung.

2. Die Kopfstiitze im oberen Bereich mit beiden Hénden greifen.
3. Die Kopfstijtze leicht nach vorn driicken, oder durch leichten

Druck nach hinten bewegen, bis die gewinschte Position erreicht
worden ist.

Kopfstitzvorrichtung

Mit beiden Handen kann die Kopfstitze in der dafiir vorgesehenen Vor-

(‘
richtung bedient werden (siehe Bild). Im Laufe der Jahre kann es dazu IS @
kommen, dass die Bedienung leichigéngiger wird. Uber das Radchen R £
kann die Kopfstiitzvorrichtung spéter nachjustiert werden.

15
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10. Fehlerbehebung und Reparatur
WARNUNG

Verletzungsgefahr
Ziehen Sie vor Reparaturen immer den Netzstecker!
Bei evil. auftretenden Problemen im Funktionsablauf fihren Sie bitte folgende Schritte durch:
®  Anschluss an der Steckdose iberpriifen
e Sicherung der Steckdose iberprifen

e Trennen Sie das Netzteil der Polstermobel von der Steckdose und warten Sie 1 Minute lang
ab. Danach schliefen Sie das Netzteil wieder an.

10.1 Neustart

Sollte die Software nicht mehr auf die Bedienung ansprechen, muss das System gegebenenfalls
neu gestartet werden

e Trennen und Wiederanschliefen des Netzteils

ACHTUNG
Sachbeschadigungsgefahr

Sollte nach diesen Schritten keine Bedienung lhrer Polstermabel méglich sein, benutzen Sie die
Polstermabel nicht lénger, und informieren Sie bitte |hr zusténdiges Mébelhaus.

Reparaturen sind ausschliefBlich durch den Kundendienst durchzufiihren!

11. Ersatzteile

Ersatzteile kdnnen Sie direkt bei lhrem Maébelhaus nachbestellen. Weitere Informationen zu lhrer
Polstergarnitur entnehmen Sie dem Typenschild unter dem Element.

12. Entsorgungshinweis

men. Sondermill fhren Sie bitte den vorgesehenen Sammelsystemen zu. Das Sym-
bol der durchgekreuzten Abfallione auf dem Produkt bedeutet, dass alte elektrische
mmm  Cergte gesondert und NICHT im Hausmill zu entsorgen sind.

K Entsorgen Sie die Materialien sorfenrein gefrennt in den vorgesehenen Sammelsyste-

16



MR 290

Technische Daten

Canape

Einschaltdauer:

Maximale Leistungsaufnahme:
Schutzklasse:

Netzteil
Stromversorgung:
Output:

Leistungsaufnahme im Ruhezustand:

Schutzklasse:

2 min ON/5 min OFF
ca. 100 W

1 @

100-240V AC, 50/60Hz
DC 29V, 2A
<0,5W

O]

Nahere Angaben entnehmen Sie bitte dem Typenschild auf dem Motorengehéuse.
WICHTIG! Typenschilder und Etiketten dirfen niemals entfernt werden.
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MR 290

EU-Konformitatserklarung

Musterring International

Josef Héner GmbH & Co. Kg

Hauptstrabe 134 - 140

33378 Rheda-Wiedenbriick / Deutschland

erklart hiermit, fir das folgende Programm MR 290 die Einhaltung und Entsprechung der EU-
Richtlinien:

® Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

® EMV-Richtlinie 2014/30/EU
® RoHSRichtlinie 2011/65/EU
® ErPRichtlinie 2009/125/EG

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU werden eingehalten.

Dokumentenbevollméchtiger: Alexander Héner

HauptstraPe 134-140, 33378 Rheda-Wiedenbriick

Hiermit wird bestatigt, dass das oben genannte Produkt den genannten EURichtlinien entspricht:

Rheda-Wiedenbriick, Januar 2023

. m

Alexander Héner
Ceschéfisleitung Musterring International
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